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Table 1:
Flashlight

COOL WHITE (Floodlight):  CCT: 5500~6000K CRI: 70
COOL WHITE (Spotlight): ~ CCT: 5000~6000K CRI: 70
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Time to fully charge About 5 hours
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Brightness Level Battery Level
Indicator Indicator
Light color indicator
WHITE RED GREEN BLUE

BRIGHTNESS OUTPUT AND BATTERY LEVEL
CORRELATION TABLE

Floodlight  Spotlight Battery Level
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B
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3200im S8

Floodlight :
Spotlight

1600Im

Light color indicator
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Multi-language dictionary, see Table 3;

1. Product specification, see Table 1 and Table 2;

2. Operating instructions as below :

2.1 Remove insulating sheet and lens protection film before use, see Figure 1;
2.2 Charging, see Figure 2;

2.3 Lockout / Unlock, see Figure 3;

2.4 ON/OFF, see Figure 4;

2.5 Change brightness level, see Figure 5;

2.6 TURBO, see Figure 6;

2.7 Strobe, see Figure 7;

2.8 Select floodlight and spotlight, see Figure 8;

2.9 Change light color, see Figure 9;

2.10 Light color indicator, battery level indicator, brightness indicator, see Figure 10

ZIESTH, 1 Table 3;

1. FEREHSM Table 15Table 2;

2. BEESINT:

2.1 (ERRBMRAESERERRPE, £UFigure 1;
2.2 7, £WFigure 2;

23 B/, SWFigure 3;

24 FF/XFHB, B0Figure 4;

25 MZRE, S0Figure5;

2.6 TURBO (L7) #4, £0lFigure 6;

2.7 18N, &0Figure 7;

2.8 EEmILYE, 20Figure 8;

29 MESHEHE, 20Figure 9;

210 XBIETNT, BEIERIT. REERT, 20Figure 10,

Monikielinen sanakirja, katso Table 3;

1. Tuotteen tekniset tiedot, katso Table 1 ja Table 2;

2. Kayttoohjeet:

2.1 Poista eristemuovi ja linssin suojakalvo ennen kéyttod, katso Figure 1;
2.2 Lataaminen, katso Figure 2;

2.3 Lukitus/Lukituksen avaaminen, katso Figure 3;

2.4 Kaynnistys/Sammuttaminen, katso Figure 4;

2.5 Kirkkauden s&ato, katso Figure 5;

2.6 TURBO-asetus, katso Figure 6;

2.7 Strobo-tila, katso Figure 7;

2.8 Valitse levea tai kapea valokeila, katso Figure 8;

2.9 Vaihda valon véria; katso Figure 9;

2.10 Valonlahteen ilmaisin, akun varaustason ilmaisin, kirkkauden ilmaisin;
katso Figure 10.
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Flerspréklig ordbok, se Table 3;

1. Produktspesifikasjon, se Table 1 og 2;
2. Bruksanvisning som nedenfor:
2.1 Fjern den isolerende plasten og li
2.2 Lading, se Figure 2;

2.3 Knappelds, se Figure 3;

2.4 PR/AV, se Figure 4;

2.5 Endre lysstyrkeniva, se Figure 5;
2.6 TURBO, se Figure 6;

2.7 Strobe, se Figure 7;

2.8 Velg en bred eller smal strale, se Figure 8;

2.9 Endre fargen pa lyset, se Figure 9;

2.10 Lyskildeindikator, batterinivaindikator, lysstyrkeindikator, se Figure 10-1.

fgr bruk, se Figure 1;

Flersprakig ordbok, se Table 3;

1. Produktspecifikation, se Table 1 och 2;

2. Bruksanvisning enligt nedan:

2.1 Tabort isoleringsplasten och li ilm fore anvandning, se Figure 1;
2.2 Laddning, se Figure 2;

2.3 Knapplas, se Figure 3;

2.4 PR/AV, se Figure 4;

2.5 For att andra ljusstyrka, se Figure 5;

2.6 TURBO, se Figure 6;

2.7 Strobe, se Figure 7;

2.8 Val av bred eller smal stréle, se Figure 8;

2.9 Andring av ljusets frg, se Figure 9;

2.10 Indikator for ljusets férg, indikator for batteriniv, indikator for jusstyrka,
se Figure 10.

Meertalig woordenboek, zie Table 3;

1. Productspecificatie, zie Table 1 en Table 2;

2. Gebruiksaanwijzing zoals hieronder:

2.1 Verwijder voor gebruik het isolatievel en de lensheschermings film (zie Figure 1);
2.2 Opladen (zie Figure 2);

2.3 Vergrendelen/ontgrendelen (zie Figure 3);

2.4 AANJUIT (zie Figure 4);

2.5 Helderheidsniveau wijzigen (zie Figure 5);

2.6 Turbomodus (zie Figure 6);

2.7 Stroboscoopmodus (zie Figure 7);

2.8 Selecteer breedstraler en spotlicht (zie Figure 8);
2.9 Lichtkleur wijzigen (zie Figure 9);

2.10 Licht kleur indicator, batterijniveau-indicator, holderheid indicator (zie
Figure 10).

Stownik wielojezyczny, zob. Table 3;

1. Specyfikacja produktu, zobacz Table 1 | Table 2;

2. Instrukcja obstugi jak ponizej:

2.1 Usun plytke izolujaca oraz folie ochronng z soczewki przed uzyciem,
zobacz Figure 1;

2.2 tadowanie, zobacz Figure 2;

2.3 Blokowanie/Odblokowanie, zobacz Figure 3;

2.4 Wigcz/wytacz, zobacz Figure 4;

2.5 Zmiana poziomu jasnosci, zobacz Figure 5;

2.6 TURBO, zobacz Figure 6;

2.7 Stroboskop, zobacz Figure 7;

2.8 Wybieranie $wiatta skupionego lub rozproszonego, zobacz Figure 8;
2.9 Zmiana koloru $wiatta, zobacz Figure 9;

2.10 Wskaznik koloru $wiatta, wskaznik poziomu abterii, wskaznik jasnosci,
zobacz Figure 10.

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Table 3;

1. Produktspezifikationen, siehe Table 1 und Table 2;
2. Bedienhinweise wie folgt:

2.1 Isolierfolie und Schutzfolie der Linse entfernen, siehe Figure 1;
2.2 Aufladen, siehe Figure 2;

2.3 Sperren/Entriegeln, siehe Figure 3;

2.4 EIN-/AUSSCHALTEN, siehe Figure 4;

2.5 Helligkeitsstufe andern, siehe Figure 5;

2.6 TURBO, siehe Figure 6;

2.7 Stroboskoplicht, siehe Figure 7;

2.8 Flutlicht oder fokussiertes Licht auswahlen, siehe Figure 8;
2.9 Lichtfarbe &ndern, siehe Figure 9;

2.10 Lichtfart ige, Lad isanzeige, Hellighei

siehe Figure 10.

Tobbnyelvd szotar, lasd Table 3;

1. Mdszaki adatok. Lasd Table 1. és Table 2.

2. Hasznalati Gtmutatd az alabbiakban:

2.1 Hasznalatbavétel el6tt tavolitsa el a szigetel® lapkat és a lencsérél a
védefoliat. Lasd Figure 1.

2.2 Toltés. Lasd Figure 2.

2.3 Lezaras/feloldas. Lasd Figure 3.

2.4 BE/KI. Lasd Figure 4.

2.5 Fényeré megvaltoztatasa. Lasd Figure 5.

2.6 Turbo. Lasd Figure 6.

2.7 Stroboszkdp. Lasd Figure 7.

2.8 Szort fény és koncentralt fény kivalasztésa. Lasd Figure 8.

2.9 Afényszin megvaltoztatasa. Lasd Figure 9.

2.10 Fény szin jelz6, akku szint jelz6, fényerd jelz6. Lasd Figure 10.

MHoroa3biuHbIi cnoBapb, cmoTpuTe Table 3.

1. TexHuueckue xapakTepuctukm upenns cv. Table 1w 2.

2. VIHCTpYKUMA MO 3KCNNyaTaLmK, Kak yKa3aHo Hibke:

2.1 Tepepn MCNONb30BaHNEM CHUMITE 3aLLMTHYIO NIEHKY C IH3, CM.
Figure 1;

2.2 3apapka, cm. Figure 2;

2.3 BnokupoBKa/pa3bnokmposka, cm. Figure 3;

24 BKN/BbIKN, cm. Figure 4;

2.5 W3meHeHue ypoBHa ApkocTy, cM. Figure 5;

2.6 Typbo, cm. Figure 6;

2.7 Crpobockon, cm. Figure 7;

2.8 BbibepuTe WUPOKNIt CBET U y3KuiA cBeT. cMm. Figure 8;

2.9 Cmenure cseT poHaps. cm. Figure 9;

2.10 LiBeTHOW MHAVKATOP, NHAVKATOP YPOBHA 3apAaa batapen,
VHpnKaTop ApkocTy. cm. Figure 10.

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.
1. Consulte los detalles del producto en la Tabla 1y la Tabla 2.
2. Instrucciones de manejo como se indica a continuacion:

2.1 Retire la pelicula de aislamiento y la pelicula protectora de las lentes antes
de usar. Consulte la Figura 1.

2.2 Cargando. Consulte la Figura 2.

2.3 Bloguear / Desbloguear. Consulte la Figura 3.

2.4 Encendido / Apagado. Consulte la Figura 4.

2.5 Cambiar las potencias. Consulte la Figura 5.

2.6 Modo Turbo. Consulte la Figura 6.

2.7 Modo Estroboscdpico. Consulte la Figura 7.

2.8 Seleccionar luz de foco / inundacion. Consulte la Figura 8.

2.9 Cambiar el color de la luz. Consulte la Figura 9.

2.10 Indicador del color de luz, indicador del nivel de baterfa e indicador de la
potencia. Consulte la Figura 10.

Dictionar multilingy, a se vedea Table 3;

1. Specificatiile produsului, vezi Table 1 si Table 2;

2. Instructiuni utilizare:

2.1 Tndepérlagi folia de protectie baterie si protectia lentilei inainte de prima
utilizare, vezi Figure 1;

2.2 Incarcare, vezi Figure 2;

2.3 Blocare/Debolcare, vezi Figure 3;

2.4 Pornit/Oprit, vezi Figure 4;

2.5 Schimbare nivel iluminare, vezi Figure 5;

2.6 TURBO, vezi Figure 6;

2.7 Stroboscop, vezi Figure 7;

2.8 Selectare mod dispersat sau mod concentrat, vezi Figure 8;

2.9 Schimbare culoare lumina, vezi Figure 9;

2.10 Indicator culoare lumina, indicator baterie si mod intensitate, vezi Figure 10.

BaratomoBHwit cnosHuK auB. Table 3;
1. TexHiuHi xapaKkTepucTuki npoaykTy, Avs. Table 1 1a Table 2;
2. |HCTpYKLiA 3 BUKOPWUCTaHHA HaBeAeHa HIKYe:

2.1 Tepen BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb i301AL0 Ta 3aXMCHY NAIBKY 3 NiH3,
nve. Figure 1;

2.2 3apapxaHHs, aus. Figure 2;

2.3 bnokysaHHA/po36nokyBaHHs, AuB. Figure 3;

24 YBIMKHEHHA/BUMKHEHHR, AuB. Figure 4;

2.5 3miHa piBHA AckpasocTi, auB. Figure 5;

2.6 Pexum Typbo, avs. Figure 6;

2.7 Crpobockon, Avs. Figure 7;

2.8 Bubip Wwupokoro Ta By3bKoro npomeHis, Aus. Figure 8;

2.9 3MiHWTV Konip CBiTiHHA, auB. Figure 9;

2.10 IHAMKATOP KONbOPY CBITIHHA, IHAWKATOP piBHA 3apady 6aTapei,
iHAukaTop AckpasocTi, aus. Figure 10.
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21 TERAOICHEEY — MNRUL Y XRE— MERUAL TS
U\ Figure 1288 LTLfEEL,

22 FEHEIGFigure 22 BBLTIEEW,

23 Ovo7o Ny EERIEFigure 3ESBLTEEL,

24 F/ATIEFigure 4EBBLTLEELY,

25 BELANVOEEIFigure SEBRBLTIEEL,

26 Z—RE—FOYIESZEIEFigure 62 BRBLTLIZEL,

27 AARE—ROYIEHEIFFigure 72BBLTIEEL,
2<.?"*7Lﬁ'7 RZAFERRY M 51 MEERLE S, Figure 8288LT
29 FAMDAZT—EEBLET, Figure 9ZBRLTIEEL,
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AV Ir—42—I&. Figure 10-128BLTLZEL,
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WAUUNSUVALNE ¢ Table 73

1. gayasuwizaasnaniom Tlsaniu Table 7 1 uax Table # 2
2. gilamslaausna i

2.1 riukuawiasiaulasiuiaudaannauiilaeu Tseq Figure 7 1
2.2 n159199 Tdsag Figure it 2

2.3 &enudailandan Tusag Figure i 3

2.4 \flavdaila Tsag Figure 7 4

25 wWisusziuainuans TWsag Figure 5

2.6 TuuamasTu Tulsag Figure 7 6

2.7 Tnuauway Tsag Figure 7t 7
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Dictionnaire multi-langues, voir Table 3;

1. Caractéristiques du produit, voir Table 1 et Table 2;

2. Instructions d'utilisation ci-dessous:

2.1 Retirez le film isolant et le film de protection de la lentille avant utilisation,
voir Figure 1;

2.2 Chargement, voir Figure 2;

2.3 Verrouillage/Déverrouillage, voir Figure 3;

2.4 Allumage/Extinction, voir Figure 4;

2.5 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 5;

2.6 Mode Turbo, voir Figure 6;

2.7 Mode Stroboscope, voir Figure 7;

2.8 Sélectionner I'éclairage large et I'éclairage concentré, voir Figure 8;
2.9 Changer la couleur de I'éclairage, voir Figure 9;

2.10 Indicateur de couleur de I'éclairage, indicateur de niveau de batterie,
indicateur de luminosité, voir Figure 10.

Dizionario multilingue, consultare la Table 3;
1. Specifiche del prodotto, consultare la Table 1 e la Table 2;
2. Istruzioni per I'uso come di seguito:

2.1 Rimuovere il foglio isolante e la pellicola di protezione sulla lente prima
dell'uso, consultare la Figure 1;

2.2 Ricarica, consultare la Figure 2;

2.3 Blocco/Sblocco, consultare la Figure 3;

2.4 ON/OFF, consultare la Figure 4;

2.5 Modificare il livello di luminosita, consultare la Figure 5;
2.6 TURBO, consultare la 6;

2.7 Strobo, consultare la Figure 7;

2.8 Selezionare proiettore o faro, consultare laFigure 8;

2.9 Cambia il colore della luce, consultare la Figure 9;

2.10 Indicatore della sorgente luminosa, indicatore del livello della batteria,
indicatore della luminosita, vedere la Figure 10.
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Viacjazycny slovnik, pozrite Table 3; Ta ble 3
1. Specifikécia virobku, pozri Table 1 a Table 2; . . Within 30 days of purchase: Contact the original seller for repair
2. Navod na ovlddanie ako je vidno nizSie: MuItl-Ianguage dlctlonary or replacement.
2.1 Pred pouzitim odstranite izolacnd f6liu a féliu na ochranu SoSovky; pozrite . . .
Figure 1; Rotate counter Within 5 years of purchase: Contact Olight for repair or
2.2 Nabijanie, pozrite Figure 2; EN Turbo (L7) Strobe Press Double press Press and hold Triple press Rotate Push Rotate clockwise clockwise replacement.
23 Zamknuté/Odomknute, pozrite Figure 3; _ ) ] Battery warranty: Olight offers a one-year warranty for all
24 IAPNUTEAYPNUTE, pozrite Figure 4; CN = (L7) 27 B Wi Kiz =& i H g3 =3 e vt rechargeable batteries.
2.5 Zmena (rovne jasu, pozrite Figure 5; — Mee ic USB chari ble: 0
2.6 TURBO, pozrite Figure 6; FI Turbo-tila (L7) Strobo Napauta Kaksoisnapauta Pa;ﬁ e’fmp,:ga Kolmoisnapauta Kierti Paina Kierra mydtapéivaan Kierr vastapaivéan magnetic USB charging cable: One year.
2.7 Stroboskop, pozrite Figure 7; p If you experience quality problems or damage with low-value fittings
2.8 Vyberte svetlomet a reflelftor, Pozme Figure8; NO Turbo modus (L7) Blink modus Trykk Trykk to ganger Hold inne Trykk tre ganger Rotefe Trykk Roter med Klokken Roter mot Klokken like lanyards or clips within 30 days of purchase under normal use
2.9 Zmena farby svetla, pozrite Figure 9; conditions, please contact our after-sale service. For issues that occur
2.10 Inditr arby svetl, inditor stawu batéie, ndikétor jasu, pozrite Figure 10. sV Turbolige (L7) Bixt lige Tryck Dubbeltryck Tk och hdll Trippel Tyck Rotefa Tyck Rotera medurs Rota moturs after 30 days or for damage caused by abnormal use conditions, we
provide a conditional quality assurance as appropriate.
NL Turbo Modus (L7) Stroboscoop Druk Dubbel drukken Houd ingedrukt Driemaal drukken Draain Duw/Druk Draai met de klok mee DJ:?‘éigii"
Dicionario multilingue, consulte a Table 3; Naciéni i
1. Especificagao do produto, veja a Table 1 e 2; PL Tryb turbo (L7) Strobe Naci$nij Nacisnij dwa razy przayctlrsz;IrJnlaj Nacisnij trzy razy Przekrec Weisnij Przekrec w prawo Przekre¢ w lewo
2. Instrucdes de operacao abaixo:
2.1 Remova a folha isolante ¢ a pelicula de protegao da lnte antes do uso, DE Turbo-Modus (L7) Strobe Driicken Zweimal Driicken | Gedrickthalten | Dreimal dricken Drehén Driicken Im Uhrzcigersimn Gegen den _
veja a Figure 1; drehen Uhrzeigersinn drehen USA Customer Support: cs@olightstore.com
ia AFi X Forgatas az Forgatas az .
22 Carregz.umento, Ve;a.A F'gF”e 2‘, HU Turb6 méd (L7) Stroboszkép Megny Dupla 4 Nyomva tartas Tripla megnyomas Forgafés Megnyomas Gramutatd jérésaval dramutato jéréséval Global Customer Support: contact@olightworld.com
2.3 Bloqueio/desblogueio, veja a Figure 3; egyezd irdnyba. ellentétes irdnyba = i
2.4 LIGAR/DESLIGAR, veja a Figure 4; Pesim IgoiiHoe [TT— TpoiiHoe MosepHuTe no MosepHuTe Visit www.olightworld.com to see our complete
Typb L7 H “ n i H, \ . . . .
2.5 Mude o nivel de brilho, veja a Figure 5 RU ypBopexum (L7) | croo6ockon e HaaTue yaepxuBaiiTe Haxatve osepiTe AT | vacoson crpenke | PR JECIROH product line of portable illumination tools.
2.6 TURBO, veja a Figure 6; . . Presione Mantenga Presione . Girar en sentido Girar en sentido
2.7 Estroboscopio, veja a Figure 7; ES Modo turbo (L7) EstrabascApico Presione dos veces presionado tres veces Girg Pulsar horario antihorario
2.8 Selecione a luz distante e proxima, veja a Figure 8; Apésati s Rotitin sensul Rotitiinvers
2.9 Mudar a cor da luz, veja a Figure 9; RO Mod turbo (L7) Stroboscop Apasare Apasare dubla mentineti apdisat Apasare tripla Rotiti Apasati acelor ceasului sensului ceasului
2.10 Luz de indicador de cor, indicador de nivel de bateria, indicador de brilho
g 3 i - L - 06 06
veja a Figure 10. UA Typ6o-pesxum (L7) PeéKMM Mpec Mogiline HaTMCHITb ! Morpiiise 06epTaTn HaTnckatu rop,MerHTVal;g:g}o m:;:;&gx}(ly;tg]f_"
cTpobockona HaTUCKaHHA yTpumynte HaTUCKaHHA CTDiI'IKOIO CTDiﬂKV]
JP 2—FRE—N(7) | AFORE-F TLA ATV Oyt %3 FMIZIVTLR EE Tvya BFETEIYICEY REEHEICES
_ )5k )3k o =
KR Bl EE (L7) 2ERH F27) 24 F27] A 2] 3 FE7] 314 A " izglfﬂ? M %Be“l fﬁ 3
TH TwuanasTu (L7) | n3endy ne nAgavAsY ARl AaduAS i ne uaudiniing | vgunoudnuiinn O OLIGHT
Aopueret Tourner dans le Tourner dans le sens Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd
FR Mode Turbo (L7) Stroboscope Appuyez Double pression P Triple pression Tourner Pousser sens des aiguilles inverse des aiguilles o .
maintenir d'une montre d'une montre Ath Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6 Zhongnan Road,
i i Changan Town, Dongguan City, Guangdong, China.
IT Modalita Turbo (L7) Strobo Premere Premere due volte Premere ¢ Premere tre volte Ruotdre Spingere Ruotare in Rutarein ¢ geuan City glong
tenere premuto senso orario senso antiorario . .
Made in China
. Y P Stlacenie L e i Ototit OtoCit proti
SK Turbo rezim (L7) stroboskop Stlatenie Dvojité stlatenie 2 potizanie Trojité stlatenie Otogefie Stlatit hndionc‘;vypc“hi'u";gi’ek hogﬁ:ﬂ\f;gh‘ il c € F@ UK RVHS ﬁ E
(o]
PT Modo turbo (L7) Strobo Pressionar Pressionar Manter Pressionar Gira Emourtar Gire no sentido Gire no sentido cA —
duas vezes pressionado trés vezes P horério anti-horério 3.4000.0616 D. 07, 15, 2023
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